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DER PERFEKTE EINSTIEG IN DIE

THE PERFECT INTRODUCTION TO
THE WORLD OF ESPRESSO WITH
THE WMF ESPRESSO PRO:

DES ESPRESSOS MIT DER
PRESSO PRO:

-

en: Beginne mit . . "

1| Set the grind: Start with grind size 15.
2| Prepare the portafilter: Insert the

nd cup sieve, hang the portafilter
ptionally use

L'ENTREE PARFAITE DANS LE
MONDE DE L'ESPRESSO AVEC
L'"ESPRESSO PRO DE WMF :

1| Régler la mouture : Commencer
avec une mouture de 15.

2| Préparer le porte-filtre : Insére
le tamis a deux tasses, accroche le
porte-filtre dans la sortie de mouture
et utilise I'entonnoir en option.

Peser le café : Mouds environ 19 g
de ca n o

LA INTRODUCCION PERFECTA
AL MUNDO DEL ESPRESSO CON
LA WMF ESPRESSO PRO:

1| Ajustar el molido: Comience con
el tamafo de molido 15.

Prepare el portafiltro: Inserte el
segundo tamiz para tazas, cuelgue el
portafiltro en la salida del molinillo y,
opcionalmente, utilice el embudo.

Pese el café: Muela unos 199 de
café con la bascula integrada.

4| Apisonar el café: Presione uniforme-
mente el café molido con el tamper
sta crear una superficie lisa. A
acion, retire el embudo.

el portafiltro: Fije el portafil-
abezal de infusion y coloque

cion con el

o
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NAHME &
REINIGUNG

VOR DEM ERSTEN

ESPRESSO

| Zubehor und bewegliche Teile
mit warmen Seifenwasser
reinigen
2x Briihvorgang doppelten
Espresso ohne Kaffeepulver
durchfiihren
2x heiBes Wasser Programm
durchlaufen lassen
1x Dampf Programm
durchlaufen lassen

TAGLICHE REINIGUNG
NACH ESPRESSO BEZUG

| Kaffeesatz ausklopfen
| Siebtrager durchspiilen

NACH MILCH AUF-

SCHAUMEN

| 1x Dampf Programm
aktivieren

| Nach Programm Ende Dampf-
lanze mit Reinigungstuch
reinigen

s

soap

Perform

brewing proces

coffee powder

Run 2x hot water progra

Run the steam programme
once

DAILY CLEANING AFTER
ESPRESSO EXTRACTION

| Knock out coffee grounds
| Rinse the portafilter

AFTER FROTHING MILK
| Activate 1x steam programme

| Clean the steam lance with a
cleaning cloth after the end
of the programme

NETTOYAG

APRES L'ESPRE

| Battre le marc de café
| Rincer le porte-filtre

APRES AVOIR FAIT

MOUSSER LE LAIT

| Activer 1x le programme vapeur

| Apres la fin du programme,
nettoyer la lance a vapeur avec
un chiffon de nettoyage

DESPUES D

LA LECHE

| Active el programa de va
(ERYJ

| Después de finalizar el
programa Limpie la lanza de
vapor con un pafo de limpieza

Pot a lait en acier inoxydab
Tamper

Entonnoir

Panier-filtre 2 tasses
Tamis aveugle

Embudo

Cesta de filtro para

Tamiz ciego

Portafiltro de acero de 58 mm
Cesta filtro 1 taza

Alfombrilla de reposo
Pasador de limpieza de

la lanza de leche

Cepillo para fresas
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